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las klicnanti sdégaram les vents troublent la
mer. || Au fig. fatiguer, lasser, ennuyer :
ayam mdm kliendli, aham tat sodum na
carydmi il me tourmente, je ne pourrai en-
durer cela. || Qqf. étre tourmente, souffrir.
— klicyé et qqf. klicydmi &; p. éikligé; £2.
Kécisyé; al. aklécist. Souffrir, étre afflige,
toarmenté {16 régime indirect a1't.] : jané-
na klicyaté bdld la jeune fille est tourmen-
tée par les hommes.

=7 wlista pp. de Alig.

&Rt mise £ (ki) agitation, tour-
mente. || Au fig. tourment, torture, misére,
détresse; || servage, domesticité.

aﬁﬂ'cﬁ kliitake n. glycyrrhiza glabra,
laréglisse (). =
kilakikd f. indigotier, indigofera indica.

* SRS klib ou SRY kldv. klibé et
~ ~
Klivé 1; p. ciklibé; etc. Ltre impuissant,

étre faible; étre timide. || Etre eunuque.

kive a. impuissant, ‘faible; ||
lent, paresseux, efféminé; || sans pouvoir
générateur. — S. m. eunuque. — S. n. le
genre neutre, tg.

* & ki klavé 1 ; ete. Se mouvoir,

é\h‘a,: kidde n. (kid) mouillure, moiteur.
|| Suc ou liquide qui s’écoule, humeur.

=) A . »
a‘{{:j\ klédan m. (klid) la lune.

é\h‘{ﬂ kédana n. (klid; sfx. ane) mms.
que kléda.

%}{z:mﬁ:[ klédaydms (c. de klid) mouil-
ler, humecter. ]

3\

R3S Hédu m. (kid) la lune,

;%\pg\ Kldg. Mégd 1; p. ciklépé; ete.
Parler. || Empécher., || Frapper, blesser,
tuer; cf. Alic.

kléeu m, (klic) agitation physique;
fatigue, lassitude. || Tourment moral, peine,
ennui. |} Bd. toute imperfection produite
par le mal moral [il y en a de 8 espéces,
qui sont les 8 péchés Qapitaux, 4 savoir :

kdma, arati, sulpipdsd, ipsnd, slydna, baya,

vidikitsd, kréda ; il y en a 10 chez les Bud-
dhistes de Ceylan]. || Bd. pafida-kiécds les
cinq corruptions du mal de la personne
qui transmigre, c-3-d. les cing sens.
klécazama a. (wam) qui endure la misére,
ui résiste 4 la peine.
Klécaydmi (c. de kKlig¢) tourmenter, af-
fliger

o zaf

SHhalohah Halakika . (klilaka) liquenr
spiritueuse, esp. de vin.

=

Thod klzvye n. (kliv) amollissement,
affaiblissement; || mollesse, faiblesse, dé-
faillance.

a’m:g\' kidman m. et Aldma n. (ku)
vessie. ‘

& kwa adv. ol? en quel lieu? en quel

état? 3 quel degré? kwa 1é brahmabalam
ol est, c-a-d. que vaut ta puissance brah-
manique ? [Quand l'interrogation porte sur
2 pers. ou sur 2 ch., celle qui I'emporte sur
l'autre se nomme ordint. la premiere.]

B Mwaigu m. esp. de panic ou de
millei cf. kaygu.

Q'iﬁﬂ'\ kwadit adv. (sfx. ¢it) quelque
part. || kwadit répéteé, partout.

W:}'\ kwajanman a. (fan; sfx. man)
né en quel lien?

* ﬁ'ﬂ]\ kwan. kwandmi 1; p. éakwdna;

etc. Sonner, résonner; tinter [en parlant de
grelots ou clochettes]; bourdonner [en par-
lant des mouches]. ||-Crier, vociférer.

R0 kwaenpe m. son, en gén. || Son des
instruments de musique. || Bourdonnement.

kwanana n. mms. — S. m. petit pot ou
chaudiére de terre; cf. kwat. '

aﬁﬁfﬂ kwanita pp. de kwan. — S. n.
son, bruit, bourdonnement.

* ﬁ"q\ kwat. kwatdmi 1 ; p. dakwdta;
etc. Faire cuire; faire bouillir, appréter [un
aliment)].

T kwdpa m. (kwaen) of, kwana.

AT kwdt'a m. (kwat) décoction, cuis-
son & l'eau. || L'aliment que l'on fait cuire
d l'ean. || Au fig. peine cuisante, affliction ;
malheur.

-
* QT'F!‘\ kwél, cf. zwdl et kél.

¥l @a m. (zi) disparition, destruction
lente; || destruction de I'univers, fin du
monde. || Eclair. Ib Champ ; homme des
champs, paysan. IL émon, rixasa. || La 3¢
incarnation de Vishnu. || Cf. zaya.

* ﬁ“sj‘\maj et ﬁa‘\waﬁj. zafifé et zajé;
P. daxanjé; ete. Aller; se mouvoir. || Don-
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ner. — zajdmi 1 et zajaydmi 10. Vivre
dans la détresse. cf. zij.

*ﬁ"l!l van. gepdmi et zanwé 8; p.
caxdna et dazané; £2. zanisydmi et zani-
syé; al. awmanisam; pp. zata. Frapper,
blesser, tuer. Gr. xaive, Cf. xi.

U zane m. division du temps égale 3
£ de seconde ou  du Ic(is'_t‘awl En gén.
moment, instant tres-court. || Moment fa-
vorable, occasion.g Vacance; chémage. ||
Féte, jour férié. || Centre, milieu. || Dépen-
dance, servitude. | zanam ac. en peu de
temps; A temps. — zanéna i. aussitdt, en
un moment.

amrg zanaty m. (sfx. aiu) coup, bles~
sure, plaie.

zanada m. (zane moment favo-
rable; dd) astrologue.

TAWE zanada n. eau. .
UMY zanadd f. nuit.

zanadddara a. (dar) qui va la nuit, —
S. m. esprit, démon de la nuit, rdxasa.

QAU zapnana n. (zan) coup porté;
action de frapper, de blesser, de tuer.

ﬁ'trrﬁ'xg‘m zananigwdsa m. (ni; cwas)

marsouin, delphinus gangeticus.

TWAAT zanaprabd f. (pra; bd) I'éclair
rapide.

ﬁ'ﬂT(T&l’-‘j\mnardmin m. (ram) pigeon.

zanika a. (zana; sfx. ika) mo-
mentané, instantané. — S. f. zanikd éclair.

ﬁ'ﬁ!T:ﬁ' zanini f. nuit; cf. zanadd.

T zata (pp. de zan) frappé, blessé,
tué. — 8. n. coup, blessure, plaie.

zalagne m. (han) conyza lacera, bot. —
zalagni f. cochenille ou laque.
" zataja n. (jan) sang d’'une blessure ; pus
d'une plaie.
b zatavidwansin m. convolvulus argenteus,
hot.

zatavrata a. qui a violé un veeu ou un
devoir religieux.

zatahara n. (hr) bois d'aloés regardé
comme vulnéraire.

v?-l'% zati £, (zap; sfx. i) action de
frapper, de blesser, de tuer; ravage, des-
truction.

Eﬂ" zalty a. (f. zallri) occupé & son ou-
vrage. — 8. m. homme porté sur un char;

T zaime

cocher, écuyer. || Portier, concierge. {]
Enfant né d'un ¢udra et d'une xattriyd;
enfant d’'une esclave. || Surn. de Brahma.

A zaltra m. (zan ou wi) guerrier, Vd.
|| xattriya, homme arya de la seconde caste
ou caste royale. || Le pouvoir des xattriyas.
|| Zd. zatra.

zatirabandu a. qui est, ou qui feint d'é-
tre, ou qu'on suppose &tre xattriya.

zallradarme m. la loi militaire, le devoir
des xattriyas.

zattrin a. (f. zattrin?) qui est de la caste
des xattriyas.

zattriya a. et s. (f. zatlriyd, zallriyi, et
zatlriydni) homme ou femme de la caste
royale et militaire.

ﬁ:?!’l santy a. (zam) patient.

* ﬁ’q\map. zapaydmi 10, Jeter, lancer.
Cf. zip.

AW zapane a. impudent, effronts.
zapanyuw m. (sfx. yu) offense, péche.

HGEITFFI' zapaydmi (c. de i) faire pé-
rir, détraire : prdndn GOter la vie.

E‘l’q?{\:mpas n. Vd. nuit. Lat. crepuscu-
lum.

AT zapd {. nuit.

zapdkara m. (kp) I'astre de la nuit, c-a-d.
la lune. ;

gapdia m. (¢f) démon de la nuit, raxasa.

zapdvat a. Vd. nocturne.

* ﬁ"{l’\ zam. zamé 1; qqf. zamdmi 1 et

gamydmi 4; p. dazamé et daxdma; 1. za-
mitdhé et zantdhé; 12, zamisyé et zarsyé;
al. azamisi; a2. azamam [azaiista]; pp-
zdnta. Souffrir, endurer, supporter : kar-
mam aligiram une action épouvantable. |}
Avoir la patience d’exécuter : darmam une
loi. || Avoir la force de, pouvoir, avee l'inf.
(|1| Supporter qqc. de la part de qqn., par-

onner, faire grice avec le g. de la pers.:
tan mé sanium arhasi veuille me pardon-
ner cela; zama pardonne, pardon!

T zam f. Vd. terre; zami dans la
~ ;
terre ou A terre, gr. yapat; cf. zdni.

T zama a. (zam) patient; capable de .
supForter, capable de faire, avec le 1. ou
Tinf. || Tolérant, indulgent. — 8. n. pa-
tience; force, faculté; indulgence.

ﬁﬂm&[ gamaydni (c. de zam) faire
prendre patience; demander grice, s'excu-
ser aupres de qqn., ac.



